HaykoBuii BicHUK H/TTY YKpaiHu
Scientific Bulletin of UNFU

http://nv.nltu.edu.ua
https://doi.org/10.15421/40270440

Article received 25.04.2017 p.
Article accepted 24.05.2017 p.

YK 81'[374+276.6]:62:37.091.212

ISSN 1994-7836 (print)
ISSN 2519-2477 (online)

@ P Correspondence author

0. A. Chaplyk
chaplyk@nltu.edu.ua

0. A. Yanauk, C. P. Macon, /1. M. Kogaab

Hayionanonui nicomexuiunuii ynisepcumem Yxpainu, m. Jlvsis, Yxpaina

JIEKCUYHI 3ACOBH 3B'A3KY HAYKOBO-TEXHIYHUX BUCJ/JIOBJIIOBAHbD TA iX
BUKOPUCTAHHA CTYAEHTAMMU JIICOTEXHIYHOTI O ITPO®L/IIO

PosrnsiHyTO npoGeMy MpaBUIEHOTO BUKOPUCTAHHS JIEKCHYHUX 3aC00iB, SIKi MOCIYTOBYIOTH JUIS 3B'SI3KY OKPEMUX YaCTHUH HAayKO-
BOTO IUCKYypCy. BUCBiTIeHO HaltmommpeHimi koHekTopy Ta iX QyHKnii y Tekcri. KonekTopn —1ie ¢1oBa, siki BAKOPUCTOBYIOTHCS ISt
3B'I3KY CIiB, (pa3 abo pedeHs. Konekropu € 3acobamu, 3a JOMOMOTOIO SKUX MEPENAIOThCS YacoBi, JOTiYHI, MPUYMHHI Ta iHIII 3B'A3-
ku Mk pedeHHsMH. [lonaHo kinacugikamito pi3HUX KOHEKTOPIB i MOKa3aHO YacTOTy Ta BapiaHTH 1X BHUKopuctanHs. KoHekTopu Bin-
PI3HSIOTHCS BiJl iHIIMX YaCTWH PEUEHHS, OCKIIBKA BOHHM HE MAIOTh MPAMaTUYHOro abo CEMaHTHMYHOTO 3B'S3Ky 3 HMMH. KoHekTopn
MIPUBEPTAIOTH yBary A0 TAKWX CTHIICTHYHMX JeTalel, sk eMOIiliHa OIliHKa, CYMHIB, 3all€BHEHHS, IMiATBEPKCHHS, IPUITYIICHHS
(akriB, MOBiTOMIICHUX Yy pedeHHi. OCHOBHMMH (DYHKIISIMM KOHEKTOPIB € BKa3yBaHHs Ha MoclinoBHicTh BucnoBmoBas (first(ly), to
begin with, in the first place, second(ly), finaltp conclude)yrounennst rymku (that is, more precisely, in other words, morepver
in addition, also, besides, for example, for ins@neupaxenns pisnux BiATiHKIB yriesHeHocti (certainly, of course, surely, no do-
ubt, really);Bupaxennst pisuux crynenis iMoBipHoCTi, cyMHiBYy (maybe, perhaps, possibly, probabbgpaxenus pisnux BixriHkis
oaxanocri (happily, fortunately, unfortunately}yipsmysanns Ha aBropcTBO i€l aG0 TBep/KEHHS, BUpOXEHUX Yy pedeHHi (they say,
as reported, in my view, to my mind, | think, asda | know, | mean to say, one can understang; thaBysanHs Ha pe3yJIbTaTy Ta
BUCHOBKH 3 BUcioBoBaHHs (thus, hence, in this way, therefore, consequinikysysanns Ha npoTUCTaBJICHHS BUCIOBTIOBaHb (NO-
wever, on the other hand, whereas, on the one hHad)icannst HaykoBOT CTaTTi aHITiICHKOK MOBOIO HAJIC)KHUM YHHOM € JIOCHTh
CKJIQJITHUM 3aBJaHHSAM U1 cTyaeHTa. ToMy 3aBaaHHS BUKIIaa4a — HaJJaTH BKa3iBKH, SIKi CTYJIEHTH 3MOXYTbh BUKOPUCTATH JUISl BIIOC-
KOHAJIEHHS JiJI0BOr0 CTHIIIO M1iJl Yac HAIlMCaHHS HAyKOBUX CTaTei, JONOBijieH Ta y CHiJKyBaHHI 3 aHMIOMOBHHMM CHELlialicTaMu 3
BOro (axy.

Knrouosi cnoea: cioBocroydeHHs; BCTaBHI CJIOBA; KOHEKTOPH; CEMaHTHYHI IPYIH; CTHIICTUYHI yyHKIIi; TeMaTHYHi rpyny.

Beryn. Po3mmpeHHS MiKHapOJHUX 3B'SI3KiB BHUIIAX
HaBYAJIBHUX 3aKJaJiB, OOMiH CTYJEHTaMH Ta aclipaHTaMHu,
opraizaiis Mi>KHapOIHUX CTYICHTCHKAX KOH(EPEHTIIiH, ce-
MiHapiB, KPYIJIMX CTOJIB 3yMOBJIIO€ MOTPeOy BUTOJIOILEHHS
HAYKOBHX JOTIOBizel, MoBinoMieHb, pedeparTiB, Te3 TOLIO.
Oco0nuBy TPYAHICTH BimUyBarOTh MPU LBOMY CTYASHTH
TEXHIYHUX CHeLiaNbHOCTeH, MUl AKUX iHO3EMHA MOBa He €
OCHOBHUM TIPEIMETOM i 3HAHHA 3 AKOi OakatoTh OyTH Kpa-
wuMK. Y wiif cutyauii cTyaeHTaM MOXYTb 3HaIOOUTHCS
THUITOBI KOHEKTOPH [UI HAYKOBOTO TEXHIYHOTO TEKCTY, SIKi
HAJal0Th y PO3MOPAIUKEHHS CTYHCHTa 3aco0W JIOTiYHOTO
3B'A3KY LT BUCJIOBITIOBAHHS.

Buknan ocHoBHOro mMarepiaiy. Ik BiToMo, KOHEKTO-
pH —1Ie CJI0Ba, CJIOBOCTIOTyYeHHSI a0 IiTi peueHHs, AKi aa-
I0Tb 3MOT'Y 3a0€3MeYuTH 3B'I30K OKPEMHX BUCIIOBIIIOBAHb
(ab3awiB) TeMH, MPABHIBHO PO3IOYATH HAYKOBY HOIOBIIb
(moBinOMIIEHHS), 3pOOHTH TIeBHI BUCHOBKH Ha OCHOBI BHTO-
JIOILEHOTO MOBiTOMIIEHHS.

CMuCIOBa POJib KOHEKTOPIB Y TEKCTi MOJIArae y Tomy,
[0 BOHM CHiBBiTHOCSTH €KCILTILIMTHI MPOIO3HMILT Ta BUKO-
HYIOTh (DyHKILIiIO MapKepiB croco0y CripuiHSTTS iH(popma-
uii (Volkova, 2010).

KonekTopy Bifpi3HSIOTBCS BiJ iHIIMX CKJIAIHUKIB pe-
YEeHHS THM, 1[0 HE MAlOTh 3 HUMH HE TiJIbKH rpaMaTHaHOTO
3B'A3KY, ajie i CeMAaHTUYHOTO. SIK MpaBWJIO0, BOHM BHOCSTD y

BHCJIOBJTIOBAHHS T€ UM iHIIE CTIIICTHYHE 3a0apBieHHs, 00
TTiIKPECITIOIOTh 3MICT PEYEHHs, OLIHIOIOTh BHCIIOBJEHY B
HBOMY JYMKY, JalOTh TOOI4HI 3ayBakeHHA Tommo. KoHekTo-
pM TpHUBEPTAIOTh yBary 10 TakUX CTHJICTMYHUX HeTalei,
AK OLIIHKA BUCJIOBJICHOTO B PEUECHHI, 3aneBHEHHs, MiaTBep-
IDKeHHA abo 3amepeyeHHs HOoro, pi3HOMaHITHI MPUMYLIEH-
Hs, CyMHiBM a00 310ragku. BoHM MOXYTb HONOBHIOBATH
a00 MOLIMPIOBATH XapaKTePUCTUKY BHUCIIOBIIOBAHHS, Haja-
BaTH oMy ipOHIYHOTO, JIipUYHOTO Ta iHIIWX BiATiHKIB, sc-
KpaBo BHpaxaTH NovyTTsi. KOHEKTOpH CIyryloTh MOKa3HHU-
KOM YCHO-PO3MOBHOIO CTHWIIO, 3@ IX JOMNOMOIOK BJAJO
oOpMIIAIOTh 3BEPHEHHS 10 CIyXadiB MPH PO3MOBIAAX Ta
IHIII MOCHJIAHHS | 3ayBaXKeHHS. Y CTHIISAX HEXYIOXHIX KO-
HEKTOpY TaKOX BMKOHYIOTh TEBHI CTWIIiCTHYHI (yHKLIT, a
caMe: MOODKHOTo 3ayBaXK€HHs, MiATBEPIKEHHS BHCIIOBIIE-
HOTO, 3amepeyueHHsl, NPUMYLIEeHHs, CYMHIBY, OLIIHKM TOLIO.
Ha BigmiHy Bif wi€l kareropii y XyI0XHbOMY CTHJIi, BOHU
31e6inbLoro no36asieHi eMoLiiiHoro 3abapBieHHs, Xoua,
Oe3nepevHo, MICTATh y co0i eleMeHTH eKcrpecii Tolo
(Barkhudarov, 1975; Komissarov, 1990).

KonekTopu y miaHi BHyTPIiIIHbO-CHHTAKCMYHOT CTPYK-
TYpH peueHHs! BUKOHYIOTh JBi OCHOBHI (D)yHKLIT: MOJaJbHY
(30Kkpema y BUpaxeHHI TiMOTEeTUYHOT i mepeBiTHOT MOAATb-
HOCTI) # cy0'€eKTHBHO-OLHHY (CTaBJIEHHS MOBLSA 1O 3MiCTy
MOBiIOMITIOBaHOT ITyMKH). ['pamMaTidHe BHPaKEHHS LHX
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3MICTOBUX (YHKLIil, 110 3HAXOAATH MPOSB Hacammepen B
iHTOHAI1 i 3aco0ax TOPSIOKY CIiB, € XapaKTePUCTHKOIO
BCTaBHUX OAMHMIL sk dacTuH peuenns (Volkova, 2010;
Shveitser, 1973).

V miomuHI MOJAJbHUX 3HAYEHb BUIUIAIOTH HacamIe-
pel BCTaBHi CJIOBA, CIOBOCTIONYYEHHS, PEUEeHHS i3 3HAYCH-
HAM TiMOTETHYHOI MOIAJBHOCTI (MOXIJIMBO, HAIeBHO, Ma-
OyTb, MEBHO, IMOBIPHO, OUEBUIHO, SIK BUAHO, K 3[A€ThCA i
T.iH.). KOHEKTOpH MOXXYTh MaTH 3Ha4eHHS KOHCTATYHOUOi
MOJaJbHOCT] (3BiCHO, 3BMYAiiHO, 3pO3yMiNo, GE3yMOBHO,
Oe3nepeyHo, K BiIomMo, 0e3 CyMHiBY, caMO CO00I0 3po3y-
Mino, mpaBay kaxydu Tomo). Okpema Tpyna KOHEKTOpiB
BXKHBA€ETHCS 13 3HAYCHHSAM TEPENoBiTHOI MOIABHOCTI (Ka-
KYTb, SIK K&XKYTh, SIK TOBOPATH, Ha Or0 MyMKy i T.iH.). Ko-
HEKTOpH i3 3HAYEHHSM TilTOTETUYHOI Ta KOHCTATYyIOu0i MO-
JATbHOCTI MOKYTh BXKMBATHCA Y TIaHI Cy0'€KTHBHOI OLH-
KM 3 TOTJIALy MoBUS (MO-MO€EMY, Ha Mill TIOTJISAA, HA MOIO
IYMKY, CMilO 3alleBHUTH Ta iH.).

VY nnommHi cy6'€eKTUBHO-OLIIHHUX 3Ha4€Hb KOHEKTOPH
TeX 00'eHYIOTbCA y KilbKa TeMaTH4HHUX Tpyn. BoHu mo-
KYTb 3aCTOCOBYBAaTHCS AJI BUPAKEHHS €MOLINHHOI OLiHKH
TIOBiIOMJTIOBAHOTO B peueHHi dakTy (Ha jkaJib, Ha MPEBENH-
KU Jkajib, Ha paficTh, Ha JUBO, YOro HoOporo Ta iH.). Yac-
THHA 3 HUX B)KUBAETHCA I aKTHUBi3awil Oecigu K iHTUMI-
3yI0UY0-KOHTaKTYI04i 3aco0u (3HaiiTe, 6aute, CKaxiMo, MpH-
MyCTiMO, TIOTOABTECh, MaiiTe Ha yBasi, ysBiTh c00i, Ha-
pyiiTe, napyiTe Ha CJIOBi, M’k HAMH Ka)Ky4H, BiIBEpTO Ka-
Kyud i Ta iH.). OKpeMa rpyna KOHEKTOPiB 3aCTOCOBYETHCS
IUTS TIepenadi JIOTiYHOT BIOPSIKOBAHOCTI MOBJICHHS, BUIIi-
JIeHOT OCHOBHOT iH(opMaLlii miaKpecreHoCTi BUCHOBKY, pe-
3yabTaTy. Lis rpyna TpamiaseTses i B XyA0KHbBOMY MOBJIEH-
Hi, i B HAQYKOBUX OMUcax, A€ TEHJAEHLs 10 JIOTiuHOI BHO-
PSOKOBAHOCTI DyMOK CHpUYMHEHAa (yHKLIOHATbHUMH Hac-
TaHOBAaMM HAyKOBOTO CTWJIIO MOBH. TakuMHM € cjoBa i cio-
BOCIIOJIyYEeHHA: OJIHAK, HaMpuKiIal, NpUMipoM, A0 peui,
OKpiM 1IbOTO, TOJIOBHE, HAPEIITi, B3araii, 3peITor0, BIUXO0-
QINTh, BUSBIIAETHCS, HABMAKH, 30KpeMa, Mo-Tepiue, mo-apy-

re, OHUM CJIOBOM, OTXe, TaKMM YMHOM, KiHellb KiHLeM, 3
OJTHOTO TOTJISITY, 3 OMHOTO OOKY, y BCSIKOMY pasi Ta iH.

Po3nonin BCTaBHUX CIiB, CJIOBOCIONYYEHb | peueHb y
BUAIJIEHUX CEMAaHTHYHUX Ipyrax HepiBHOMipHWI. BcraBHi
cJ0Ba OiNBIIOI0 MipOIO MOIIMPEHI B TPyMHax i3 3HAYSHHSIM
TiMOTEeTHIHOT MOJANLHOCTI 1 3HAYEHHSAM JIOTiYHOI OpraHi-
3auii BUCIOBY. BcTaBHi c10BOCMONTyUYeHHs PiBHOMIpHO MO-
LIMPEeHi y BCiX Tpynax; BCTaBHI peueHHs OLIBbIIO Miporo
(YHKUIOHYIOTH Y 3HA4€HHi BipOTiIHOCTI ()akTy i B 3HAUEH-
Hi mepenogigHoi momansHocTi (Volkova, 2010; Komissa-
rov, 1990; Shveitser, 197 3}cTaBHi ciioBa MOXKYTh BKUBA-
THCS Ha MOYATKY, BCepEeIMHI i HAaMPUKiHL BUCIOBIIOBaHHS.
OpHak nepeBayKHO BCTAaBHI CJIOBA BKMUBAIOTHCS HA MOYATKY
i BcepeIMHi peveHHs, MEHIIOK MipO0 — B KiHIIi.

3a QyHKLi€r0 KOHEKTOPH T HayKOBO-TEXHIYHOTO TeK-
CTY MOXKYTbh BKa3yBaTH Ha TOPAIOK MOCIiTOBHOCTI BUCIIOB-
moBaHHA (MOYATOK, MPOJIOBXKEHHS, 3aKiHYeHHs), YTOYHEH-
HS OyMKW BuUCTymy (MOSICHEHHs, NOoaaTkoBa iHdopmaiiis,
TOCUIIaHHS Ha MPUKIAN), Pe3yIbTaTH Ta BUCHOBKH 3 BHC-
JIOBJIOBaHHs (pe3yNbTar, HACTiZOK, pe3loMe), a TaKoX Ha
NPOTHCTABJICHHS BUCIOBIIOBaHb (00pa3u BHCIIOBIIOBaHHS
BipHi, BUCJIOBJIOBaHHS B3a€Mo3aMiHHI Tomio). Ilpukmanu
TUIOBUX KOHEKTOPIiB IJIsl aHIJIOMOBHOI'O HAyKOBO-TEXHiy-
HOTO TEKCTY, SIKi MOXKYTb 3HAlTH BUKOPHUCTAHHS B LApHHI
JIICOBOTO TOCTIOAPCTBA, JIICO3aTrOTIBII Ta TEXHOJOTIT Aepe-
BOOOpPOOKH, HABEICHO B TAOJIHIL.

BucHoBkH. BukopuctaHHs y HauaJlbHOMY Tporeci 3a3-
HaueHWX KOHEKTOPIB CHpHs€ TOJIMIIEHHIO MOBHOI Miaro-
TOBKHM Mai0yTHiX (haxiBIIiB, TOTIYHOCTI BUKIIAILy MaTepiaTy
i roTye CTyIeHTa HEMOBHOTO BHMLIOTO HAaBYAJIBHOIO 3akKia-
Iy 10 BUTOJIOLIEHHS aHIJIiiCbKOIO MOBOIO MOBHOT abo yac-
TKOBOI JIOMOBI/i MiA Yac 3aXUCTy AMIUIOMHOTO MPOEKTY, Ha
LIOPIYHMX CTYAEHTCHKUX HAyKOBO-TEXHIUYHMX KOH(epeHLi-
SX TOLIO, TOOTO CIpHSAE MiATOTOBLH Ta BUTOJOLIEHHIO [10-
MOBifieil Ha MXKHApOAHUX CTYIEHTChKUX KOH(EepeHLisx Ta
ceMiHapax, PO3IIMPEHHIO Miana3oHy HABUKIB CITUTKYBaHHS
SIK CTYJICHTIB, TaK i CTICIHaJTICTIB.

Ta6a. [lpukjgaau THNOBUX KOHEKTOPIB 1JIsl AHTJIOMOBHOI0 HAYKOBO-TEXHIYHOI0 TEKCTY

DyHkuis KOHEKTOpa

TuroBi aHTTiHCEKI KOHEKTOPH

Bxka3yBaHHS Ha MOCTiJOBHICTh BUCTOBIIOBAHHS

first(ly), to begin with, in the first place, seab(ly), then, in the second place, fi-
nally, lastly, to conclude

VYTOUHEHHS MK

that is, more precisely, in other words, moreoiegddition, similarly, also, besides,
for example, for instance, shortly speaking, gehespeaking, in a word

BupaxeHHs pi3HUX BiITiHKIB yIIeBHEHOCTi

certainly, of course, surely, no doubt, assurdadiyeed, undoubtedly, really

Bupaxenns pisHux cTyneHiB UMOBIpHOCTI,

CYMHIBY

maybe, perhaps, possibly, probably

Bupaxenns pisHux BiATiHKIB OaxkaHOCTi

happily, fortunately, unfortunately

CripsiMyBaHHsI Ha aBTOPCTBO iJiei a0o TBep-
JOKEHHS, BAPAXKEHUX Y PEUCHHI

they say, as reported, in my view, to my mind,imkhas far as | know, as far as | ffe-
member, | want to stress the point that, | measaiq from my point of viewit is not|
an axageration to say, it's quite natural thatnsider, | am particularly interested
attention should be focussed on, one can undersftabdvhat is necessary is, | wdg
uld say that, it is believed that, | admit that

Bxa3syBaHHs Ha pe3y/bTaTy Ta BACHOBKU 3 BUC-
JIOBITIOBAHHSI

thus, hence, in this way, for this reason, theesfoonsequently

Bka3yBaHHS Ha POTUCTABJICHHSI BUCIIOBIIIO-
BaHb

however, on the other hand, conversely, ratherredse alternatively, on the one
hand

TlepeJlik BUKOPHUCTaHUX JKepet
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JIEKCUYECKHUE CPE/JICTBA CBA3H HAYYHO-TEXHUYECKHUX BbICKA3BIBAHUM U UX
HCITIOJIb3OBAHHUE CTYAEHTAMU JIECOTEXHUYECKOI'O ITPOPUJIA

PaccmoTpensl TemaTtueckue TPyNMbl KOHHEKTOPOB B IUIOCKOCTH CyOBEKTHBHO-OIIEHOYHBIX 3HAYEHHH. Takke MpencTaBIcHO
pacnpe/ieieHre BBOIHBIX CIIOB, CIIOBOCOYETAHUM U MPENTOKEHUH B BBIICICHHBIX CEMaHTUYECKUX rpynmnax. [IpuBeneHs! npumepsl
TUTHAYHBIX KOHHEKTOPOB JUISl AHIJIOSN3BIYHOTO HAay4HO-TEXHMYECKOro Tekcra. KoHCTaTMpoBaHO, YTO aKTMBHOE HCIIOJIb30BAHUE B
y4eOHOM TIpOIecCe yKa3aHHBIX KOHHEKTOPOB CHIOCOOCTBYET YIIyYIIEHHIO SI3bIKOBOM MOArOTOBKU OYyIyIIMX CHEUHAIUCTOB U PACIIH-
PEHHIO JMaIa30Ha HaBBIKOB OOMLIEHNS! HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE C MPEACTABUTENISMH JAHHON crienranbHOCTH. OCHOBHBIMHU (DYHKIIM-
SIMA KOHHEKTOPOB SIBJISIIOTCS: YKa3aHHME Ha IOCJICI0BATEILHOCTD BBICKA3BbIBAHUIM, YTOUHEHHUS MHEHUS, BBIPDAKECHUS PA3IUYHBIX OT-
TEHKOB YBEPEHHOCTH, BBIPAKEHUS PA3JIMUHBIX CTEIEHEH BEPOSATHOCTU, COMHEHUS, BBIPAKECHUS PA3JIMUHBIX OTTEHKOB JK€JIaTEe/IbHOC-
THU, HAIIPABJICHUS HA aBTOPCTBO MJIECU MU YTBEPKIEHUS, BHIPAXKEHHBIX B IIPEIJIOKECHUY, YKa3aHUS HA PE3yJIbTaThl U BBIBOJbI U3 BbI-
paxeHHs], ykazaHUs Ha MMPOTUBONOCTABICHUE BhICKA3bIBaHMil.. Hamcanye HaywTHON cTaThy HA QHTIMHCKOM SI3BIKE JTOJDKHBIM 00pa-
30M SIBJISIETCS JOCTAaTOYHO CIIOXHOM 3ajadeit 1us cryaeHrta. [losToMy 3amaua npenojgaBareinst — NPeJOCTaBUTh yKa3aHUs, KOTOpPbIE
CTYJEHTBI CMOTYT HCIIOJb30BATh JJIsl COBEPIIEHCTBOBAHMS JIEIOBOIO CTUJISI ITPU HAIMMCAHUU HAY4YHBIX CTaTel, NOKJIAL0B U B 00LIe-
HUHU C QHIJIOS3BIYHBIMHU CIIELIUATMCTAMH TI0 3TOH CIELHUaTbLHOCTH.

Kniouegvie cnosa: cnoBocoueTaHus; BBOAHBIE CIIOBA; KOHHEKTOPBI (CI0Ba-CBSI3KHM); CEMAHTUYECKUE TPYIIbI; CTHINCTHYECKHE
(yHKIMY; TEMAaTUYECKHUE TPYTIIIEL.
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LEXICAL DEVICES USED TO STATE THE RELATIONSHIP BETWEEN UNITS OF SCIENTIFIC
DISCOURSE AND THEIR USE BY THE STUDENTS OF FORESTRY SCIENCES

This article is devoted to the problem of the propee of lexical devices which state the relatigméetween units of scientific
discourse. The aim of the article is to highligi# most frequent connectors and their functiortkértext. Connectors are words that
are used to join words, phrases or sentences. Casare devices by which temporal, logical, chaed many other types of rela-
tionships between sentences or clauses are signahedarticle provides classification of differemnnectors and shows frequency
and variations of their use. Connectors differ frotiner parts of a sentence, because there is nongatical or semantic relationship
with them. Connectors draw attention to such styglidetails as emotional appraisal, assurance, moafion, doubts, various as-
sumptions, and suppositions of the facts repomeithé sentence. The main functions of the conneame as follows: to point out
consistency of the expressed ideas (first (lyhegin with, in the first place, second (ly), thenthe second place, finally, lastly, to
conclude); to specify an idea (that is, more pedgian other words, moreover, in addition, sinljaalso, besides, for example, for
instance, shortly speaking,); to express variowmleh of sureness (certainly, of course, surelflyreéadeed, undoubtedly); to
express different degrees of probability (maybehaes, possibly, probably); to express various stad desirability (happily, for-
tunately, unfortunately); to direct to the authdpstf an idea or statement expressed in the semtghey say, as reported, in my vi-
ew, to my mind, as far as | know, | want to strémspoint that, it is believed that); to point ol¢ tresults or conclusions from the
text (thus, hence, for this reason, therefore, eguently); to point out the opposition (however,tba other hand, rather, whereas,
alternatively). The results of the study show tatvrite a scientific article in English in the e way is a rather difficult task for a
student. That is why the teacher's task is to gorae guidelines that students can follow to impriwegr formal style in writing sci-
entific articles, reports and communicating withgEsh-speaking experts on their speciality.

Keywords:word combinations; parenthetic words; connectsemantic groups; stylistic functions; thematic grau
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